                    ДОГОВОР КУПЛИ-ПРОДАЖИ № ТУГН-22/____МП
Республика Бурятия, 
Мухоршибирский район

п. Саган-Нур                                                                                                         «___»  ________  2022г.


Акционерное общество «Разрез Тугнуйский» (АО «Разрез Тугнуйский»), именуемое в дальнейшем «Продавец», в лице заместителя генерального директора – директора по железнодорожному транспорту Загуменнова Сергея Анатольевича,  действующего на основании доверенности №ТУГН-21/74 от 12.07.2021г.,  с одной стороны, и

_____________________________________, именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице __________________________, действующего на основании _________, с другой стороны,  при совместном упоминании именуемые «Стороны», заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1 ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

    В соответствии с условиями настоящего Договора Продавец обязуется передать в собственность Покупателя, а Покупатель принять и оплатить лом рельсовый 5АР, именуемый в дальнейшем «Товар», образованный в результате хозяйственной деятельности предприятия, и находящийся на складе Управления по железнодорожному транспорту АО «Разрез Тугнуйский», по адресу: 671353  Мухоршибирский район, пос. Саган-Нур.

Наименование, марка, количество, цена и сроки передачи Товара, а также реквизиты грузополучателя указываются сторонами в приемо-сдаточных актах, установленной формы, Приложениях к настоящему Договору, являющихся его неотъемлемой частью.

Демонтаж, резка, погрузка Товара в автотранспортные средства и доставка его к месту хранения или использования Покупателем осуществляется силами, средствами и за счет Покупателя. 

2 ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

2.1   Продавец обязан:

2.1.1   Передать Покупателю Товар в соответствии с условиями настоящего Договора.

  Направлять Покупателю не позднее 5 (пяти) дней с даты отгрузки заказным письмом следующие документы: счета–фактуры на отгруженный Товар. Дата счета-фактуры соответствует дате передачи.

  Покупатель обязан: 

  Принять переданный Товар в соответствии с условиями настоящего Договора.

  Своевременно производить оплату Товара, в соответствии с порядком, предусмотренным пунктами 5.1; 5.3. настоящего договора.
  Сообщать Продавцу о существенных фактах своей хозяйственной деятельности, влияющих или могущих повлиять на исполнение настоящего Договора:

· о возбуждении и / или проведении процедур реорганизации, ликвидации, банкротства;

· об изменении почтовых, расчетных реквизитов;

· о назначении в период действия Договора нового лица, осуществляющего функции единоличного исполнительного органа;

· об отмене доверенностей лиц, уполномоченных на подписание Приложений к настоящему Договору,

не позднее 5 (пяти) дней с момента, когда Покупателю стало известно или должно было стать известным о существовании подобных обстоятельств.

  Выполнять  сварочные работы, погрузочные работы, работы с грузоподъемными механизмами по демонтажу и погрузке Товара с соблюдением всех требовании охраны труда, промышленной, пожарной безопасности и экологии  на территории Продавца. 

  Весь персонал Покупателя осуществляющий работы по договору, в том числе и инженерно технические работники, до начала работ оформляют наряд-допуск на территорию Продавца в установленном Продавцом порядке.

  Провести уборку территории после выполнения работ по демонтажу, резке и погрузке Товара.

3 КАЧЕСТВО ТОВАРА
На месте отгрузки Товара составляется приемо-сдаточный акт установленной формы (утвержденный Постановлением правительства РФ № 369 от 11.05.2001 г., далее также, приемо-сдаточный акт), являющийся основным документом при проведении расчетов между Продавцом и Покупателем.
4 УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ
Отгруженная партия Товара должна сопровождаться товарно-транспортной накладной формы  ТОРГ-12. Обязанности Продавца передать Товар Покупателю считаются исполненными, право собственности на Товар и риск случайной гибели или случайного его повреждения переходят к Покупателю в момент загрузки Товара в транспортное средство перевозчика.

Товар в соответствии с условиями настоящего Договора может быть передан Покупателю отдельными партиями.

Датой передачи Товара Покупателю считается дата приемо-сдаточного акта, составленного и подписанного Покупателем, или другим лицом, действующим по его поручению (представителем Покупателя), в момент загрузки Товара в транспортное средство.

5 ЦЕНА ТОВАРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ

Оплата за Товар производится согласно приложения № 1 к договору на условиях 100% предоплаты в течении 5 банковских дней с момента выставления счета на оплату.

Датой платежа считается дата списания денежных средств со счета Покупателя. Обязанности Покупателя по оплате считаются исполненными в момент списания денежных средств с корреспондентского счета банка Продавца.

Сумма, подлежащая оплате за Товар, определяется по счету-фактуре или универсальному передаточному документу, составленным Продавцом на основании приемо-сдаточных актов.
         5.4  Цена на металлолом устанавливается без учета сумм НДС.  Покупатель является налоговым агентом по НДС и обязан исчислить и уплатить в бюджет соответствующую сумму налога. Продавец обязан  в течение 5 (пяти) календарных дней с момента оформления приемосдаточного акта предоставить Покупателю счет-фактуру или универсальный передаточный документ без учета сумм НДС, в котором делается соответствующая надпись или ставится штамп «НДС исчисляется налоговым агентом» в соответствии с положениями абзаца 2 пункта 5 статьи 168 Налогового Кодекса Российской Федерации (далее – НК РФ).
       Продавец обязан  в течение 5 (пяти) календарных дней с момента оплаты предоставить Покупателю счет-фактуру на авансовый платеж, составленный в соответствии с положениями  абзаца 2 пункта 5 статьи 168 НК РФ. 
        В случае непредоставления (несвоевременного предоставления) счетов-фактур Продавец уплачивает Покупателю штраф в размере суммы НДС, исчисленного со стоимости поставленного (отгруженного, предварительно оплаченного) металлолома, а также возмещает убытки Покупателя, возникшие в связи с допущенным нарушением, в части, не покрытой указанным выше штрафом. Указанный штраф будет применен к Продавцу в случае, если счета-фактуры за металлолом, отгруженный в налоговом периоде по НДС, и счета-фактуры на авансовые платежи, перечисленные в налоговом периоде по НДС в счет предстоящих поставок металлолома, не были предоставлены Продавцом Покупателю до 15 числа месяца, следующего за окончанием вышеуказанного налогового периода, а также в случае, если при камеральной проверке декларации по НДС Покупателя будет выявлено, что Продавцом лома предоставленные на бумажном носителе счета-фактуры не отражены в  приложениях к декларации по НДС за аналогичный налоговый период и это нарушение привело к исключению вычетов по НДС и, соответственно, увеличению налоговой нагрузки Покупателя.»

5.5  Стороны обязаны производить сверку расчетов по запросу Продавца. Проект акта сверки подготавливается, оформляется Продавцом и направляется в адрес Покупателя  заказным письмом или нарочным, под расписку. 

 Покупатель обязан в срок не позднее 7 (семи) дней с даты получения акта сверки подписать его и направить один экземпляр (оригинал) в адрес Продавца. Акт сверки со стороны Покупателя должен быть подписан руководителем и главным бухгалтером или уполномоченными руководителем на то лицами на основании доверенности. Если акт сверки подписывается должностным лицом Покупателем по доверенности, то в акте обязательно указываются ее реквизиты, а заверенная Покупателем копия доверенности направляется вместе с актом. В случае, если учетные данные Покупателя не совпадают с данными, указанными Продавцом  в акте сверки, Покупатель обязан подписать полученный акт сверки с разногласиями и в вышеуказанный срок направить один экземпляр (оригинал) Продавцу. В случае не возврата акта сверки в течение 7 (семи) календарных дней, суммы, предъявленные Продавцом считаются подтвержденными Покупателем.

6 УСЛОВИЯ ПРИЕМКИ ТОВАРА ПО КОЛИЧЕСТВУ И КАЧЕСТВУ

Приемка Товара по количеству и качеству, переданного в соответствии с п. 4.1. настоящего договора производится в соответствии с:

· "Инструкцией о порядке приемки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по качеству", утвержденной постановлением Госарбитража при СМ СССР от 25.04.1966г. № П-7 со всеми изменениями и дополнениями к данной инструкции;

· "Инструкцией о порядке приемки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по количеству", утвержденной постановлением Госарбитража при СМ СССР от 15.06.1965г. № П-6 со всеми изменениями и дополнениями к данной инструкции.

В случае передачи Товара на условиях, предусмотренных п.4.1. настоящего договора, Товар по настоящему договору считается сданным Продавцом и принятым Покупателем:

по количеству – согласно весу, указанному в товаротранспортной накладной, с соблюдением Инструкции о порядке приемки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по количеству, утвержденной постановлением Госарбитража СССР от 15.06.1965 г. № П–6.

При отклонении количества (веса) поставленного Товара в пределах норм точности взвешивания грузов на  весах филиалов  в соответствии с ГОСТ поставленным считается количество Товара, указанное в товарно-транспортных документах. 

по качеству – в соответствии с документами представленным Продавцом, с соблюдением Инструкции о порядке приемки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по качеству, утвержденной постановлением Госарбитража СССР от 25.04.1966 г. № П–7.

     Приемка Товара по количеству и качеству производится Покупателем в момент загрузки Товара на складе грузоотправителя совместно с представителем перевозчика, указанного Покупателем, либо иным лицом, действующим от его имени.

С момента загрузки Товара в транспортное средство перевозчика, указанного Покупателем, либо иным лицом, действующим от его имени и получения им товаротранспортной накладной, Товар считается переданным Продавцом и принятым Покупателем качественно и количественно соответствующим условиям настоящего договора. 

С этого момента Продавец не принимает никаких претензий по количеству отгруженного Товара.

7 ФОРС-МАЖОР

7.1 Ни Продавец, ни Покупатель, не несут ответственности за полное или частичное неисполнение любых обязательств по настоящему Договору, если такое неисполнение возникает вследствие форс-мажорных обстоятельств, таких как наводнение, пожар, землетрясение и другие стихийные бедствия, а также вследствие войны или военных действий, актов правительства и других обстоятельств, которые находятся вне контроля Сторон, возникших после заключения настоящего Договора и непосредственно влияющие на исполнение Договора.

7.2 В случае наличия любого из указанных обстоятельств сроки, обусловленные в настоящем Договоре и дополнениях к нему, продляются соответственно на время действия указанных обстоятельств.

7.3 Сторона, которая оказалась не в состоянии выполнить свои обязательства, должна уведомить другую сторону в письменной форме о начале, ожидаемой продолжительности и времени прекращения перечисленных обстоятельств немедленно, но не позднее, чем через пятнадцать дней со времени начала и прекращения их действия.

7.4 В течение одного месяца со дня отправки извещения о наступлении форс-мажорных обстоятельств, указанных в настоящей статье, представители Сторон должны встретиться для того, чтобы провести консультацию и договориться о принятии мер для дальнейшего выполнения или расторжения настоящего Договора.

8 ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ

Все споры, возникающие при исполнении настоящего Договора, разрешаются с соблюдением претензионного порядка. Срок рассмотрения претензии – 30 дней.

В случае если стороны не достигли согласия в процессе досудебного урегулирования спора, спор разрешается в Арбитражном суде по месту нахождения Продавца.

9 ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

За неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по настоящему Договору Стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством РФ.

Покупатель несет ответственность за нарушение сроков оплаты поставленного товара в размере 0,1% от стоимости поставленного товара за каждый день просрочки.

10 ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ.

После подписания Сторонами настоящего Договора все предыдущие устные и письменные договоренности относительно предмета настоящего Договора утрачивают силу.

Стороны гарантируют, что обладают необходимыми полномочиями и разрешениями  для заключения настоящего Договора. Если у Сторон (Стороны) нет необходимых полномочий/разрешений для заключения настоящего Договора, Стороны (Сторона) обязуются  (обязуется) получить таковые до заключения Договора.

Настоящий договор может быть расторгнуть досрочно по соглашению Сторон.

Все изменения, дополнения и приложения к настоящему Договору считаются неотъемлемыми частями и действительны, если они совершены в письменном виде, подписаны обеими Сторонами и заверены их печатями в установленном для подобных действий порядке.

Взаимоотношения Сторон, не оговоренные настоящим Договором, регулируются действующим законодательством.

Настоящий договор составлен в 2-х экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из сторон, состоит из пронумерованных страниц, на каждой из которых проставлены подписи уполномоченных должностных лиц Сторон, скреплен печатями сторон.

Договор и дополнительные соглашения к нему подписываются уполномоченными должностными лицами Сторон собственноручно, скрепляются печатями сторон. Использование аналога собственноручной подписи (факсимиле) не допускается. Несоблюдение требований настоящего пункта Договора влечет его недействительность.

Настоящий Договор вступает в силу со дня его подписания и действует по «31» декабря 2022г.  

Договор, заключенный по телефаксу, считается действительным, имеет законную силу при условии его последующего подтверждения подлинными экземплярами.

11 ЗАВЕРЕНИЯ ОБ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ

Каждая из Сторон заверяет, что на момент заключения настоящего Договора:

она является юридическим лицом, надлежащим образом созданным и действующим в соответствии с законодательством страны ее места нахождения, и обладает необходимой правоспособностью для заключения и исполнения настоящего Договора;

у нее не отозвана (не аннулирована) лицензия, необходимая для заключения и исполнения настоящего Договора, срок действия лицензии не истек, либо хозяйственная деятельность, осуществляемая Стороной, не подлежит лицензированию;

она получила и имеет все полномочия, разрешения или одобрения, а также ею соблюдены все процедуры, необходимые по законодательству страны ее места нахождения для принятия и исполнения ею обязательств, вытекающих из настоящего Договора;

заключение настоящего Договора не нарушает никаких положений и норм ее учредительных документов или действующего законодательства, правил или распоряжений, которые относятся к ней, ее правам и обязательствам перед третьими лицами;

в отношении нее не возбуждено производство по делу о банкротстве и не введена ни одна из процедур, применяемых в деле о банкротстве в соответствии с действующим законодательством, а также не предпринималось и не планируется совершение корпоративных действий, связанных, либо направленных, на инициирование процедуры банкротства, а также на момент заключения Договора в отношении нее не начаты процедуры ликвидации;

полномочия лица на совершение настоящего Договора не ограничены учредительными документами, локальными нормативно-правовыми актами Стороны или иными регулирующими ее деятельность документами по сравнению с тем, как они определены в доверенности, в законе либо как они могут считаться очевидными из обстановки, в которой совершается настоящий Договор, и при его совершении такое лицо не вышло за пределы этих ограничений и не действовало в ущерб интересам представляемой Стороны; 

заключение Стороной настоящего Договора не повлечет нарушения ею каких-либо обязательств перед третьим лицом и не даст оснований третьему лицу предъявлять к ней какие-либо требования в связи с таким нарушением;

отсутствуют какие-либо соглашения, инструменты, договоренности, решения суда или иные ограничения, запрещающие или делающие невозможным для Сторон заключение настоящего Договора и исполнение установленных им обязательств;

обязательства, установленные в настоящем Договоре, являются для Сторон действительными, законными и обязательными для исполнения, а в случае неисполнения могут быть исполнены в принудительном порядке;

вся информация и документы, предоставленные ею другой Стороне в связи с заключением Договора, являются достоверными, и она не скрыла обстоятельств, которые могли бы, при их обнаружении, негативно повлиять на решение другой Стороны, касающееся заключения настоящего Договора.
Настоящим Покупатель подтверждает отсутствие просроченной задолженности по уплате налогов, сборов и подобных обязательных платежей.

 Если какое-либо из указанных в пунктах 11.1-11.2 Договора  заверений, а также последующих заверений  оказалось недостоверным, то Сторона, которая при заключении Договора или после его заключения дала другой Стороне недостоверные заверения, обязана  возместить другой Стороне по ее требованию убытки, причиненные недостоверностью заверений.

Сторона, полагавшаяся на недостоверные заверения, данные другой Стороной, имеющие для нее существенное значение, вправе отказаться от Договора в одностороннем внесудебном порядке. 

Настоящим Покупатель заверяет, что на момент заключения настоящего Договора в отношении Покупателя, его аффилированных лиц и конечных бенефициаров не действуют какие-либо международные санкции. В случае нарушения данного заверения со стороны Покупателя, Продавец («Ненарушившая Сторона») имеет право расторгнуть настоящий Договор в одностороннем внесудебном порядке, а Нарушившая Сторона обязуется возместить Продавцу  в полном объеме все убытки, вызванные таким нарушением. 

Стороны признают, что при заключении настоящего Договора, они полагались на заверения, содержащиеся в настоящем разделе договора, достоверность которых имеет существенное значение для Сторон.

12.  АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА

          12.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получения  каких-либо необоснованных преимуществ или достижения иных неправомерных  целей, в том числе не совершают действия квалифицируемые применимым правом как нарушающие законодательство о противодействии коррупции, взяточничеству, коммерческому подкупу, легализации доходов, полученных преступным путем, а также иным подобным нормам.

В случае возникновения у одной из Сторон (Инициирующая сторона) подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящей Статьи другой Стороной (Опровергающая Сторона), Инициирующая Сторона обязуется уведомить Опровергающую Сторону в письменной форме, направив в ее адрес уведомление о нарушениях. После направления уведомления о нарушениях, Инициирующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему Договору полностью или в части, затронутой такими нарушениями, до получения  от Опровергающей Стороны подтверждения отсутствия нарушений. Такое подтверждение должно быть направлено в течение десяти рабочих дней с даты направления уведомления о нарушениях Инициирующей Стороной.

В уведомлении о нарушениях Инициирующая Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящей Статьи Опровергающей Стороной, ее  аффилированными лицами, работниками или посредниками.

12.2. В случае достоверно установленных Инициирующей Стороной нарушений  установленных обязательств воздерживаться от запрещенных в пункте 12.1. настоящего Договора действий Опровергающей Стороной и/или неполучения Инициирующей Стороной в установленный настоящим Договором срок подтверждения отсутствия нарушений, Инициирующая Сторона имеет право расторгнуть Договор в одностороннем порядке полностью или в части, затронутой такими нарушениями, направив письменное уведомление о расторжении. Договор будет считаться расторгнутым с даты, указанной в уведомлении о расторжении. Инициирующая Сторона вправе требовать возмещения убытков, возникших  в результате такого расторжения.

12.3. Ни при каких обстоятельствах Стороны в рамках настоящего Договора не обязаны совершать какие-либо действия, равно как и воздерживаться от совершения каких-либо действий, если соответствующая Сторона добросовестно считает, что совершение или отказ от совершения указанных действий приведет к нарушению ею требований применимого законодательства о противодействии коррупции, взяточничеству, коммерческому подкупу, легализации доходов, полученных преступным путем,  а также иных подобных норм. 

13. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА,  РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН

	Продавец: АО «Разрез Тугнуйский»
ИНН 0314002305;  КПП 424950001 

ОГРН 1020300752350  ОКПО 12776421
Юридический адрес: 671353, Республика Бурятия, Мухоршибирский район, п.Саган-Нур, пр-кт 70лет Октября, дом 49
Почтовый адрес: 671353, Республика Бурятия, Мухоршибирский район, п.Саган-Нур, пр-кт 70лет Октября, дом 49
р/с 407 028 102 000 000 150 58
к/с 301 018 102 000 000 008 23   

Банк ГПБ (АО) г. Москва
БИК 044525823
Тел. (30143) 23-061, факс 23-061
e-mail: TsybikzhapovaIV@suek.ru  
Заместитель генерального директора – директор по железнодорожному транспорту:
_____________________С.А.Загуменнов                                    

м.п.
	Покупатель: ___________________
ИНН _________; КПП ___________
ОГРН ________; ОКВЭД _________
ОКПО ________
Юридический адрес: __________________
Почтовый адрес: ______________________
р/с _______________________
к/с _______________________
Банк______________________

БИК ______________________
Телефон: __________________
e-mail: ____________________
________________________
м.п.


ПРИЛОЖЕНИЕ № 1  от «__»_______ 2022 года

к договору  № ТУГН-22/____МП от «__»________ 2022 года
АО «Разрез Тугнуйский», именуемое в дальнейшем «Продавец», в лице заместителя генерального директора - директора по  железнодорожному транспорту Загуменнова Сергея Анатольевича,  действующего на основании доверенности №ТУГН-21/180 от 30.12.2021г.,  с одной стороны, и

_____________________, именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице ________________________, действующего на основании ___________, с другой стороны, при совместном упоминании именуемые «Стороны», заключили настоящее приложение о нижеследующем:

В период с «__» июля 2022г.  по «__» августа 2022г. «Покупатель» обязуется принять, а «Продавец» обязуется передать металлолом на следующих условиях:

	№ п/п
	Наименование продукции
	Ед. изм.
	Количество без учета засора
	% засора
	Количество с учетом засора
	Цена руб/тн
	Общая стоимость поставки, руб.

без НДС (НДС не облагается).

	1
	2
	4
	5
	
	
	6
	7

	1
	Лом рельсовый 5АР
	Т
	200
	0%
	200
	
	

	
	ИТОГО
	
	
	
	
	
	

	Общая стоимость продажи по приложению:  ___________________ рублей __ копеек.

	Грузополучатель:         

	Адрес:
	

	Базис поставки:
	ЕХW  площадка склада Управления по железнодорожному транспорту АО «Разрез Тугнуйский» 

	Грузоотправитель:
	АО «Разрез Тугнуйский»                                     

	
	
	
	

	Условие оплаты: 100% предоплата в течении 5 банковских дней с момента выставления счета на оплату.

	Настоящее Приложение является неотъемлемой частью Договора  №  ТУГН-22/_____МП от «__»__________ 2022 года.


	«Продавец»
	                                     «Покупатель»

	_______________/С.А.Загуменнов/
	                                      _______________/______________/

	«____»_______________2022 года
	                                     «____»_______________2022 года


___________________ /С.А.Загуменнов/                                                                 __________________ /_____________/
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